
NT-4000 PREMIUM NECK TURNING KIT, 22 CALIBER

Out NT-4000 Premium Neck Turning Tool is the finest, easiest to adjust, and
most accurate hand neck turning tool available. It's ergonomic design makes it
the most comfortable to turn with as well. Our Premium Neck Turning Tool
employs and eccentric mechanism for quick cut depth adjustments which are
accurate to .00025 with our carbide mandrels. The audible click cutter adjustment
knob is laser engraved and moves the cutter in either direction with a total
adjustment range of .004 to .005 inches. The Premium Neck Turning Tool comes
with three laser engraved feeler gages which may be used to quickly set the
cutter depth to the approximate range of the cut desired. With the cutter in range
using the supplied feeler gages, the eccentric adjustment knob enables the user
to make the final depth adjustment to the exact thickness desired. Our standard
neck turning tool has served thousands of handloaders for over two decades.
This tool comes complete with our stainless steel universal handle, cutter, and
allen wrenches. The neck turner cutter is made from hand-stoned high-speed tool
steel and will cut thousands of cases before needing replacement. Each tool
requires the use of our Sinclair mandrels. Our Premium Neck Turning Kits include
the NT-4000 Neck Turner, our Generation II Expander Die (05-3000), a Carbide
Neck Turning mandrel and a Stainless Steel Expander Mandrel. The Carbide
mandrel is precision ground from solid carbide stock which yields even closer
tolerances. The Expander mandrel is turned from high grade stainless steel on
precision turning centers. The Expander mandrel is sized .001 under bullet
diameter and the Carbide Turning mandrels are .002 below bullet diameter. This
allows for the perfect fit to avoid galling the inside of your cases during the turning
process. For additional technical information regarding neck turning, please feel
free to call our 800 number and speak to any of our reloading technicians.

Attributes

Name: NT-4000 PREMIUM NECK TURNING KIT, 22 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011643
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.667kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das NT4000 Premium Neck
Turning Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des NT4000 Premium Neck Turning Kits von Sinclair International. Dieses
hochwertige Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen beim Nackenbearbeiten von Hülsen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während
Sie das Werkzeug verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das NT4000 Premium Neck Turning Kit nur mit den empfohlenen SinclairMandrellen.
Achten Sie darauf, dass der Cutter sicher und fest im Werkzeug sitzt, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Schnitttiefe gemäß den Anweisungen einstellen, um eine präzise Bearbeitung
zu gewährleisten.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante des Cutters fern.
Arbeiten Sie nicht unter Alkoholeinfluss oder anderen Substanzen, die Ihre Urteilsfähigkeit beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Werkzeugs:

Überprüfen Sie alle Teile des Kits auf Vollständigkeit und Funktionstüchtigkeit.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter aus handgeschliffenem Schnellarbeitsstahl korrekt installiert ist.

Einstellung der Schnitttiefe:

Verwenden Sie die mitgelieferten lasergravierten Fühlerlehren, um die Schnitttiefe schnell einzustellen.
Achten Sie auf den hörbaren Klick beim Einstellen des Schneidknopfes. Dieser zeigt an, dass die
Einstellung vorgenommen wurde.

Bearbeitung der Hülsen:

Platzieren Sie die Hülse sicher im Werkzeug.
Führen Sie den Bearbeitungsprozess langsam und gleichmäßig durch, um ein Verkleben der
Innenseite der Hülsen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.
Überprüfen Sie den Cutter auf Abnutzung und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im Müll verbleiben, die eine Gefahr darstellen könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für technische Informationen oder bei Fragen zur sicheren Verwendung des NT4000 Premium Neck Turning Kits
wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die richtigen Sicherheitspraktiken befolgen und die Anweisungen sorgfältig
lesen und befolgen.
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NT4000 PREMIUM NECK TURNING KIT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the NT4000 Premium Neck Turning Kit. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly before using the
neck turning kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer’s instructions for safe usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
If any part of the tool is damaged, do not use it and replace it immediately.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the neck turning kit.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Do not exceed the recommended cutting depth as specified in the product instructions.
Use the tool only with the compatible Sinclair mandrels to avoid accidents.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the tool.
Keep hands and fingers away from the cutting area while the tool is in operation.
Do not modify the tool in any way, as this can create safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Unpack the NT4000 Premium Neck Turning Kit and ensure all components are present.
Attach the stainless steel universal handle to the neck turner cutter securely.

Adjusting the Cutter:

Use the audible click cutter adjustment knob to set the initial cutting depth. Turn the knob slowly to
achieve the desired depth.
Use the provided laserengraved feeler gauges to assist in setting the cutter depth accurately.

Using the Tool:

Place the case securely in the tool’s holder.
Turn the handle smoothly and steadily to begin the neck turning process.
Monitor the cutting depth and adjust as necessary using the eccentric adjustment knob.

PostUse Care:

After using the tool, clean it thoroughly to remove any debris or residue.
Store the tool in a dry place, away from moisture, to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the NT4000 Premium Neck Turning Kit in accordance with local regulations.
If the tool is no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NT4000 Premium Neck Turning Kit, please refer to the customer
service information provided with your product. You can also reach out to authorized dealers for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your NT4000 Premium Neck Turning Kit safely
and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Torneado de Cuello NT4000 Premium

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Torneado de Cuello NT4000 Premium de Sinclair International. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en el recargado de cartuchos. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información
esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto. El uso incorrecto puede
resultar en lesiones o daños.
Supervisión: Si eres principiante, considera la posibilidad de trabajar con un experto o bajo supervisión hasta
que te sientas cómodo con el uso de la herramienta.
Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Revisiones Regulares: Inspecciona la herramienta regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses la herramienta si está dañada.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Equipamiento de Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al operar la herramienta para
proteger tus ojos y manos.
Área de Trabajo: Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y limpia. El desorden puede causar
accidentes.
Manejo de Materiales: Ten cuidado al manejar componentes afilados. Siempre apunta el cortador lejos de ti
y de otras personas.
No Forzar la Herramienta: Si sientes resistencia al usar la herramienta, detente y revisa si hay obstrucciones
o problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Kit:

Coloca el mango universal en un lugar seguro.
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado en el mandril.
Ajusta el cortador utilizando el botón de ajuste del cortador hasta que esté en la posición deseada.

Ajuste de Profundidad:

Usa los calibradores grabados con láser para establecer la profundidad inicial del cortador.
Realiza ajustes finales utilizando el botón de ajuste excéntrico, moviendo el cortador hasta la
profundidad deseada.

Uso del Kit:

Inserta el cartucho en el mandril de neck turning.
Gira el mango para iniciar el proceso de torneado.
Mantén una presión constante y evita movimientos bruscos.

Finalización:

Una vez completado el torneado, retira el cartucho y revisa la profundidad.
Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminación



Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el kit o si está dañado, sigue las normativas locales sobre la
eliminación de herramientas y materiales. No lo tires a la basura convencional.
Reciclaje: Considera reciclar componentes metálicos y plásticos en centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso del Kit de Torneado de Cuello NT4000 Premium,
contacta a un profesional en recarga o visita el sitio web de Sinclair International para más información.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier herramienta. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Tournage de Col
NT4000 Premium

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Tournage de Col NT4000 Premium de Sinclair International. Ce
document est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti tout en
respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser l'outil si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de tournage.
Ne placez jamais vos mains près de la zone de coupe pendant le fonctionnement.
Assurezvous que l'outil est correctement installé et sécurisé avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas l'outil; suivez les recommandations de profondeur de coupe.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient s'accrocher à l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'outil est sur une surface stable et sécurisée.
Installez le mandrin de tournage de col en carbure en suivant les instructions fournies.
Vérifiez que le coupeur est correctement fixé et aligné.

Utilisation

Réglez la profondeur de coupe à l'aide du bouton de réglage excentrique.
Utilisez les jauges de profondeur pour un réglage initial rapide.
Effectuez des coupes en douceur et sans àcoups pour éviter d'endommager les douilles.
Après utilisation, nettoyez l'outil pour enlever les résidus de coupe.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques concernant les outils en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Sinclair
International ou contacter un représentant de l'entreprise.

En suivant ces directives, vous pouvez utiliser le Kit de Tournage de Col NT4000 Premium en toute sécurité et
efficacement. Pour toute autre question ou besoin d'assistance, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NT4000
PREMIUM NECK TURNING KIT

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il NT4000 Premium Neck Turning Kit di Sinclair International. Questo
strumento è progettato per garantire un uso sicuro e preciso nella lavorazione delle munizioni. Si prega di seguire
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito e ben illuminato.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante l'uso.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.
Seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di strumenti di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso di Utensili: Utilizzare solo gli utensili e i mandrini forniti con il kit. L'uso di utensili non compatibili può
causare malfunzionamenti o incidenti.
Controllo della Profondità di Taglio: Prima di iniziare, verificare sempre la regolazione della profondità di
taglio per evitare danni ai casi.
Manutenzione: Controllare regolarmente lo stato del cutter e sostituirlo se necessario. Un cutter danneggiato
può compromettere la sicurezza e la qualità del lavoro.
Rimozione dei Residui: Assicurarsi di rimuovere i residui di lavorazione dal kit dopo ogni utilizzo per
mantenere la sicurezza e l'efficienza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Lavoro:

Posizionare il NT4000 su una superficie piana e stabile.
Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Regolazione della Profondità di Taglio:

Utilizzare la manopola di regolazione per impostare la profondità desiderata.
Assicurarsi che la manopola sia ben fissata prima di iniziare la lavorazione.

Utilizzo del Cutter:

Inserire il caso nel mandrino e assicurarsi che sia ben fissato.
Accendere il cutter e iniziare la lavorazione, mantenendo una presa salda sul mandrino.
Monitorare costantemente il processo e fermarsi immediatamente in caso di anomalie.

Pulizia PostUso:

Spegnere il cutter e rimuovere il caso lavorato.
Pulire il kit con un panno asciutto e rimuovere eventuali residui di lavorazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il NT4000 Premium Neck Turning Kit e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
Non gettare il kit nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di attrezzature e
materiali di ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o
consultare il sito web ufficiale di Sinclair International. È importante avere un contatto per eventuali domande relative
alla sicurezza del prodotto.

Conclusione
La sicurezza è una priorità quando si utilizza il NT4000 Premium Neck Turning Kit. Seguendo queste linee guida, si
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e produttivo dello strumento. Per ulteriori domande o chiarimenti, non esitate
a cercare supporto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla NT4000 PREMIUM
NECK TURNING KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup NT4000 Premium Neck Turning Kit firmy Sinclair International. To narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o precyzyjnej obróbce szyjek łusek. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalną
wydajność, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzia dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje.
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj narzędzie poza zasięgiem dzieci oraz osób, które nie mają doświadczenia w jego obsłudze.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Zachowaj ostrożność przy regulacji głębokości cięcia, aby uniknąć przypadkowego skaleczenia.
Nie wkładaj palców ani innych części ciała w obszar roboczy narzędzia podczas jego działania.
Używaj tylko wkładek Sinclair zgodnych z narzędziem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Zainstaluj narzędzie na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Ustawienie głębokości cięcia:

Użyj pokrętła regulacji cięcia, aby ustawić pożądaną głębokość.
Sprawdź, czy pokrętło działa płynnie i nie jest zablokowane.

Obróbka szyjki:

Włóż łuskę do narzędzia zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj narzędzia do obróbki szyjki, wykonując ruchy zgodnie z zaleceniami.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu obróbki wyłącz narzędzie i oczyść je z pozostałości.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie i jego komponenty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania narzędzia do zwykłych odpadów, jeśli zawiera elementy niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy Sinclair International.



Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
NT4000 Premium Neck Turning Kit.
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NT4000 PREMIUM NECK TURNING KIT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
NT4000 Premium Neck Turning Kit on suunniteltu tarjoamaan käyttäjille tarkkuutta ja mukavuutta
kaulankääntöprosessissa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen
hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä työkalua.
Käytä työkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista työkalu ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja toimiva.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä työskentelyä kosteissa tai huonosti valaistuissa tiloissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaulankääntötyökalu on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Älä kosketa teräviä osia ilman suojakäsineitä.
Älä käytä liikaa voimaa työkalua käyttäessäsi; anna työkalun tehdä työ.
Varmista, että leikkuri on oikeassa syvyydessä ennen kuin aloitat kaulankääntöprosessin.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa työkalun liikkuvilta osilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä NT4000 Neck Turner tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien leikkuri ja mittauspalat, ovat oikein asennettuja.
Tarkista, että säädettävä nuppi liikkuu sujuvasti.

Käyttö

Aseta kaulankääntötyökalu halutulle kaulankääntösyvyydelle mittauspalojen avulla.
Käännä säädettävää nuppia, kunnes saavutetaan haluttu syvyys.
Aloita kaulankääntöprosessi varovasti ja tarkkaile työkalun toimintaa.
Kun olet valmis, irrota kaulankääntötyökalu ja puhdista se huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät osat, hävitetään turvallisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä asiakaspalveluumme. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
valmistusnumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää, ja kaikkia ohjeita tulee noudattaa huolellisesti. NT4000 Premium
Neck Turning Kit on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas kokemus, kunhan sitä käytetään
oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för NT4000 PREMIUM NECK
TURNING KIT

Introduktion
Tack för att du valt NT4000 Premium Neck Turning Kit från Sinclair International. Detta verktyg är designat för att ge
dig precision och komfort vid halsbearbetning av hylsor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att minimera risker.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Kontrollera verktyget regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella defekter eller problem till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de medföljande Sinclair mandrels för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Justera skärdjupet försiktigt och undvik plötsliga rörelser som kan leda till skador.
Håll fingrarna borta från skärverktyget när det är i drift.
Om du upplever någon form av motstånd eller problem under användning, stoppa omedelbart och kontrollera
verktyget.
Använd inte verktyget om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst det universella handtaget i verktyget enligt instruktionerna i manualen.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och säkrade.

Användning:

Välj rätt kännare för att ställa in skärdjupet.
Använd den excentriska justeringsknappen för att göra snabba justeringar.
Efter att ha ställt in det ungefärliga skärdjupet, gör den slutliga justeringen för att uppnå önskad
tjocklek.
Bearbeta hylsorna med jämna rörelser och undvik att trycka för hårt på verktyget.

Avfallshantering
När verktyget har nått slutet av sin livslängd, se till att avfallshanteringen sker enligt lokala riktlinjer för
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av NT4000
Premium Neck Turning Kit.
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NT4000 PREMIUM NECK TURNING KIT NÁVOD NA
BEZPEČNOST

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili NT4000 Premium Neck Turning Kit od společnosti Sinclair International. Tento nástroj
je navržen pro přesné otáčení krčku a je určen pro zkušené uživatele. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod na bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste ochranné brýle a rukavice.
Používejte nástroj pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a zda nejsou žádné poškozené části.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte nástroj používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při nastavení hloubky řezu dbejte zvýšené opatrnosti, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.
Nikdy se nedotýkejte ostrých částí nástroje během provozu.
Ujistěte se, že je nástroj správně upevněn a stabilní před zahájením práce.
Při práci s karbidovými mandrely dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození, což by mohlo vést k
nebezpečným situacím.
Nepoužívejte nástroj v blízkosti hořlavých materiálů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: NT4000 Neck Turner, Generaci II Expander Die,
karbidový mandrel a nerezový expander mandrel.
Ujistěte se, že máte správné měřicí gage pro nastavení hloubky řezu.

Nastavení nástroje

Umístěte nástroj na stabilní pracovní plochu.
Pomocí otočného knoflíku nastavte hloubku řezu na požadovanou hodnotu v rozsahu od .004 do .005
palců.
Použijte laserem gravírované měřicí gage pro rychlé nastavení hloubky řezu.

Použití nástroje

Jakmile je nástroj nastaven, začněte s otáčením krčku.
Dbejte na to, aby se nástroj pohyboval plynule a bez překážek.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj od zbytků a prachu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci nástroje se ujistěte, že je vyčištěný a zbavený všech nečistot.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud je nástroj poškozen, obraťte se na odborníka ohledně jeho správné likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a technickou podporu se prosím obraťte na autorizovaný servis nebo zákaznický servis
společnosti Sinclair International. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a podrobnosti o vašem dotazu.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte NT4000 Premium Neck Turning Kit správně. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


